See the notice on TED website

620146-2026 - Konkursas

Vokietija — Telekomunikacijy paslaugos — Errichtung und Betrieb eines NGA-Netzes in der
Gemeinde Kammerstein

OJ S 174/2026 09/09/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Gemeinde Kammerstein
E. pastas: kammerst@bzby.net
Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija
Pirkéjas yra perkantysis subjektas
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Errichtung und Betrieb eines NGA-Netzes in der Gemeinde Kammerstein
AprasSymas: Auswahlverfahren zur Bestimmung eines Netzbetreibers fur den Aus- bzw.
Aufbau eines ultraschnellen NGA-Netzes im Rahmen der Richtlinie zur Férderung des
Gigabitausbaus der Telekommunikationsnetze in der Bundesrepublik Deutschland - Gigabit-
RL 2.0
Proceduros identifikatorius: 1028bfa7-2487-4516-a14b-ead3078b23f6
Vidaus identifikatorius: 832.6/10-25 11BY30398
Pirkimo bidas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 64200000 Telekomunikacijy paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 32412100 Telekomunikacijy tinklas, 45232300 Telefono ir rysiy
linijy tiesimo bei pagalbiniai darbai, 64210000 Telefono rySio ir duomeny perdavimo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Roth (DE25B)
Salis: Vokietija

2.1.3. Vertée
Numatoma verté be PVM: 3 500 000,00 EUR

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/23/ES
konzvgy -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Nemokumas:
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Likvidatoriaus administruojamas turtas:

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:

Korupcija:

Sukciavimas:

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos:

Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:

Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas:

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas:

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:

Sunkus profesinis nusizengimas:

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas:

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje:

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procediirg:

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos:
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas:

Sustabdyta verslo veikla:

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Errichtung und Betrieb eines NGA-Netzes in der Gemeinde Kammerstein
AprasSymas: Auswahlverfahren zur Bestimmung eines Netzbetreibers fur den Aus- bzw.
Aufbau eines ultraschnellen NGA-Netzes im Rahmen der Richtlinie zur Férderung des
Gigabitausbaus der Telekommunikationsnetze in der Bundesrepublik Deutschland - Gigabit-
RL 2.0 fur die Gemeinde Kammerstein
Vidaus identifikatorius: 0001

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 64200000 Telekomunikacijy paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Roth (DE25B)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 84 Ménesiai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarCiai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
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Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus apraSymas: siehe Eigenerklarung zum Teilnahmewettbewerb im Rahmen
der Konzessionsbekanntmachung

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus apraSymas: siehe Eigenerklarung zum Teilnahmewettbewerb im Rahmen
der Konzessionsbekanntmachung

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy
Atrankos kriterijaus aprasSymas: siehe Eigenerklarung zum Teilnahmewettbewerb im Rahmen
der Konzessionsbekanntmachung

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasSymas: siehe Eigenerklarung zum Teilnahmewettbewerb im Rahmen
der Konzessionsbekanntmachung

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Pagrindimas, kodél nenurodomas sutarties skyrimo kriterijy lyginamasis svoris: Der Preis ist
nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen aufgefuhrt

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard _off
/1028bfa7-2487-4516-a14b-ead3078b23f6

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off/1028bfa7-
2487-4516-a14b-ead3078b23f6
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: DraudZziamos
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 09/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie trakstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot
unbedingt vollstandig bei.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bdti vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
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Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziura
Perzilros organizacija: Vergabekammer Nordbayern bei der Regierung von Mittelfranken
Informacija apie perzitros terminus: (1) Etwaige VergabeverstdéRe muss der Bewerber/Bieter
gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen. (2)
Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenliber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstdle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulassig, soweit ein offensichtlicher
Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemalf § 180 Absatz 2 vorliegt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procediirg: Gemeinde Kammerstein
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Gemeinde Kammerstein

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Gemeinde Kammerstein
Registracijos numeris: 14892
Pasto adresas: Dorfstr. 10
Miestas: Kammerstein
Pasto kodas: 91126
Salies administracinis vienetas (NUTS): Roth (DE25B)
Salis: Vokietija
E. pastas: kammerst@bzby.net
Telefono numeris: +49 87317508079
Interneto adresas: https://www.kammerstein.de
Pirkéjo profilis: https://www.deutsche-evergabe.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procediirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Nordbayern bei der Regierung von Mittelfranken
Registracijos numeris: abb8e79b-07b3-4085-9321-13a2d9aa6846
Pasto adresas: Promenade 27 (Schloss)
Miestas: Ansbach
Pasto kodas: 91522
Salies administracinis vienetas (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Telefono numeris: +49 981531277
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Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 1028bfa7-2487-4516-a14b-ead3078b23f6 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 19

Skelbimo iSsiuntimo data: 07/09/2026 17:01:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 620146-2026

OL S numeris: 174/2026

Paskelbimo data: 09/09/2026
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